Titus Maccius Plautus — Tordai Eva

Hajdkoffer

(vigjaték farmerben)
Szerepl6k

ASPASIUS [aszpasziusz, ,szivesen latott”] huszonéves fil, Nicodemus mindenese
Nicobemus [nikodémusz, ,,gy6ztes népbdl szarmazé”] huszéves fid, Soterisba szerelmes
GORGINES [gorginész, ,mogorva”] harmincnyolc éves férfi

DiNIA [dinia, ,kdponyegforgatd”] negyvenes férfi, Philander fiatalkori baratja

Cacistus [kakisztusz, , legrosszabb”] Dinia tizennyolc éves fia

SOTERIS [szbtérisz, ,megmenekilt”] tizennyolc éves lany

CanDIDA [kandida, ,fehér, tiszta”] harminchat éves né, Soteris anyja

PHILANDER [filander, ,a férfiakat szereti”] negyvenes férfi, Nicodemus nevel6apja

LANY

VENUS [venusz] szerelemistennd

VULCANUS HANGJA

Jatszodik egy égei-tengeri kis szigeten. A szinpadon Dinia és Gorgines hdza, kézéttiik a
Venus-liget mirtuszbokrokkal, a bokrok el6tt pad. A bal oldali kijarat a kik6tébe, a jobb oldali

a sziget kbzpontjaba és Dinia sz6l6birtokdra vezet.



Proldogus

Ennek a torténetnek nemrég az volt a cime, hogy
A briisszeli bérénd. Ugy tancoltunk benne mind,
ahogy Briisszel fiityiilt.! Az O ellenfelei

hatalmat dicsérte a teljes tarsulat.

A cimmel egyltt valtozott a tartalom.

Ez persze semmiség, és széra sem érdemes.

Hala neked, draga jé miniszterelnokink,

hogy ezt a kis szinhazat nem zartad be még!
Gorogll Szkhédidnak hivtak ezt a komédiat,
kolténk Az utazoldda cimet adta rég neki.
Jogosan vartok tartalmi 6sszefoglalét.

Nem hagylak tudatlansagban benneteket,

de el6bb mas dolgokat halljatok! Tudjatok,
Plautus az a klasszikussa érett romai,

aki ontotta magabdl a vigjatékokat,

amikben sok klisé s még tobb altesti vicc

kozé csempészte a deprimald lényeget.
Gondolom, a cselekményt szeretnétek megismerni,
habar ezuttal sincsen benne semmi Uj,

és ugyis jobban megértitek majd, hogy mi torténik, mikor
torténik... de addig is

figyelmeztetlek titeket: a helyeteken nyugodtan ljetek,
ne fészkelGdjetek, ne is zorogjetek,

ha lehet, vécére csak szlinetben menjetek,

és most kapcsoljatok ki mindegyik mobilt,

vagy csak replil6lizemmaoddot valasszatok!

Az el6adasrol felvételt késziteni

tilos: aki megszegi, annak blintet6jogi

eljarassal kell kés6bb szembenéznie,
szeméremsértésért lesz perbe foghato.

Vagy colstokot ragadhat, és lemérheti,

hogy kétszaz méteren belil van-e iskola.

1 Utalds a 2023-as nemzeti konzultacio plakatjara, I. pl. https://telex.hu/belfold/2023/11/17/intenziv-
figyelemfelhivo-kampany-alex-soros-ursula-von-der-leyen-fidesz-nemzeti-konzultacio (Letoltve 2024. 01. 13.)



https://telex.hu/belfold/2023/11/17/intenziv-figyelemfelhivo-kampany-alex-soros-ursula-von-der-leyen-fidesz-nemzeti-konzultacio
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Ha van, befdlidzhatnank magunkat itt

mi mind tet6tél talpig, még az sem segit.?
Na, jo, a cselekményt réviden felvazolhatom.
A darab egy atlagos romai komédia,
tartalmaz egy szerelmes ifjut, gazdagot,
szegény sorsu leanyt, ki jobbat érdemel.
Az id6sebbik generacid is titkokat

rejt, a sotét mult arnya a jelenre ravetdil:
teherbe ejtett egy lanyt egy latens meleg,
egy masik, out, orokbefogadott egy fiut.

A jegyarban az 4fan kivil ez foglaltatik,3

a konkrét részletekre kés6bb fény derdl.
Akkor kezd6dhet is tehat komédiank! (El.)

Elsé jelenet
Aspasius és Nicodemus balrdl érkezik, mindketten csapzottan, szakadt farmerben.

AspAsIUS Az olyan embernek, akit mar egyszer durvan megtort a szolgalét,
kurvara nem hianyzik egy hajétorés!

Mi lesz velem? Minden cuccom csuromvizes!

Most aztan jol szarrd azott az iPhone-od!

Na, persze, mindenbdl a legjobb kell neked!

Mért ezen az dceanjaron foglaltattal helyet?

Ja, mert egy atlagos, strapabird kishajo

szerinted gdz. Most a Titanic mellett hever

odalent a mélyben ez a te luxusjaratod!

Mert egyfolytaban csak a pofadat jaratod!

Hogy: , Aspasius, foglalj egy VIP-kabint!

Kedvem szottyant hajozni az Egei-tengeren!”

Jédolgodban mar azt se tudod, hogy mit csinalj!

Nicobemus Nem hagynad végre abba a nyafogdast? Agyfaszt kapok a jambusaidtél! Mi lenne,

ha ugy beszélnél, mint a normalis emberek?

2Utalds a 210/2009. (IX. 29.) korményrendelet 20. §-ara.
3 2024-ben a szinhazjegyek afa-tartalma 21,26%.



AsPAsIUS JO, ezen ne muljon. Elegem van, bazmeg! Fasznak kell itt utazgatni ahelyett, hogy
meglltél volna a seggeden!

Nicobemus Latod, tudsz te rendesen is beszélni. Kilonben meg az apam akarta, te
szerencsétlen! En boldogan iiltem volna a seggemen, Soterisszel az 6lemben. De nem, neki
semmi se jo! Odaallok elé, hogy van egy stabil kapcsolatom, n8siilnék, erre § ahelyett, hogy
orulne, azzal jon, hogy ez milyen egy kispolgari elképzelés, meg hogy a szabad szerelem
mindenekfelett, és inkdbb vegyek példat réla. En meg, hogy ,De papa, én heteré vagyok!”,
erre besértédik. Aszongya, nem az a lényeg, hanem hogy az ember ne kapkodja el a
hazassagot. Ha Soterisszel tényleg olyan komoly a dolog, akkor egy kis varakozas csak
megerdsiti a szerelmiinket, addig meg tegyem hasznossa magam, és keressem meg a
bioldgiai apamat, itt az ideje. A terhességet ezek utdn mar széba se mertem hozni. Es akkor
el6kaparja nekem ezt a szerinte vintage- meg retrékategdriaba sorolando, szerintem meg
csak szimplan rohejes utazoladat, ami épphogy szét nem mallik a kezemben, hogy ha
megtalaltam az apamat, majd az 6 jelenlétében nyissam ki. Semmi masom nem maradt, csak
ez a rohadt hajékoffer! O meg vigan orgiazik otthon a fitikaival! De az is biztos, hogy megint
csak az 6 bakkhansndi csinaltak a hajonkbdl Pentheuszt!

AspAsIUs (félre) HU, de unom mar ezeket az urifiukat az elitgimndaziumi szovegiikkel! A
bakkhansn6k még megvan, de ki a faszom az a Pentheusz?

Nicobemus ldefigyelnél végre? Mit kezdjek ezzel a b6ronddel?

Aspasius Akkor most ki nyafog? Na, figyelj, a b6rondoét ide bedugjuk, jo helyen lesz itt addig
is. A kulcsot meg tartsd magadnal! (Bevonszolja a koffert a bokrok k6zé.) Na, ezzel
megvolnank. Most pedig szépen atgondoljuk a helyzetet. (Lelil a féldre, Nicodemus mellélil.)
Nicobemus Nem igérhetek mast, csak nyomort, szenvedést, banatot, szegénységet,
fajdalmat, éhezést.

AspAsIUS TOk jol l1atod a helyzetet. Még valamit esetleg?

Nicobemus Teljes lerohadas, bizony...

AspAsius Ne legyél mar ilyen negativ!

Nicobemus J6, akkor mondd meg, mit csindljunk!

Aspasius Csak hagyj egy kicsit gondolkozni! (Megfordul, hattal a nézéknek. Nicodemus
utdnafordul.) A lényeg, hogy pénzt kéne szerezni.

NicODEMUS Leny(ig6z6 az éleslatasod.

AsPAsIUS Apadtdl nem akarsz kérni?

Nicobemus Eltalaltad.

ASPASIUS Biztos? Mert az viszonylag egyszerd megoldas lenne.



Nicobemus Te hol voltal eddig? Most mondtam, hogy igy lepdccintette magardl a n6siilGs
Otletemet. Pedig mennyit agyaltam rajta! Ezek utan alljak oda elé, hogy pénz kéne, mert
terhes a baratném?

Aspasius Mondd, hogy abortuszra kell! Arra biztos szivesen ad egy ilyen liberalis elveket vallé
szUl6. Vagy nemvalté mtétre, esetleg szexualis propagandara.

Nicobemus (Megfordul, oldalba I6ki.) Abbahagyndd a baromkodast végre?

Aspasius (Megfordul.) Nem tudsz vigyazni, hé? Ja, persze, nem. Amugy tényleg, hogy lehettél
ilyen hilye?

Nicobemus Ebbe most inkabb nem mennék bele.

Aspasius Akkor mondjuk belementél. Tokig.

Nicobemus Jo, akadj mar le errdl!

Aspasius Inkabb te akadtél volna le idében, akkor most nem itt tartandnk. Es a masik apad,
vele mi van? Téle sem akarsz kérni?

Nicobemus Hat én azt gondoltam, ha mar ugyis ide lettem kiildve hozz3, eljovok, szerzek
munkat meg pénzt, megalapozom az egzisztenciamat, kurva gyorsan, lehetéleg kilenc
hdnapon beliil, és akkor mindketten latni fogjak, hogy nem vagyok elveszett ember. Nem
akarok 6sszeveszni egyikiikkel sem. De a gyereket megtartjuk, ez nem kérdés. De igy akkor
meg most mi lesz? Mi a faszt csinaljak teljesen szarrd azva, egy szal szakadt farmerben?
Adjam fel? Menjek oda hozza mégis, hogy ,,bocsi, papa, te nem ismersz, de én vagyok a fiad,
l[atod, az alma nem esett messze a fajatdl, egyikiinknek sem erds oldala a védekezés, 6rilok,
hogy megismertelek, és akkor ugye mindjart meg is dobsz egy kis pénzzel, hogy
megalapozzuk az életre sz6l6 jo viszonyt”?

AspPAsIUS JO, higgadj mar le, majd csak kitaldlunk valamit.

Masodik jelenet
Gorgines locsoldkanndval a kezében kilép a hdazabal.

GORGINES (Locsol.) Ez itt a szerelem istennéjének mirtusza... Elcseszett egy Otlet volt pont ide
koltozni! Mintha barmi kozom lenne Venushoz! Tizennyolc éve nem voltam nével. Ami azt
illeti, férfival se. Mit keresek én itt egyaltalan? Maradtam volna a lakéhajémban, ott legalabb
napok teltek el anélkiil, hogy embert lattam volna. Itt meg folyton jénnek-mennek a fiatalok,
én meg nem érdeklek senkit. (Eszreveszi a két fiut.) Helld! Hat ti mit csinaltok itt ebben a
lerohadt allapotban?

AspAsIUS JO kérdés. Pont ezen gondolkodunk.

Nicobemus Elsiillyedt a hajénk.



GORGINES Nebasz!
NicoDEMUS De.
GORGINES En meg csak itt locsolgatok, mint egy ididta. Mi lett a tobbiekkel?
AspAsIUS A tobbiek testét mar hulldmsir fedi,
nem gyaszolnak mit sem sejt6 szeretteik,
az Oceanus parttalan
habagya csipkefodra kozt,
hol sisteregve oltja ki
piros faklyajat Héliosz,
ott ring a boldog fénysziget...
Nicobemus Nem megbeszéltiik, hogy nincs tobb verselgetés?
AspPAsIUS Bocs, f6nok. Szoval meghaltak.
GORGINES Csak ti éltétek tul?
NICODEMUS Ja.
Csend.

GORGINES Es van hol laknotok?

Aspasius Ugy néziink mi ki, mint akiknek van hol lakniuk?

GORGINES Csak mert nalam ellakhattok csekély lakbér fejében. (A hdzdra mutat.) Uj épitésd,
csendes, napfényes lakas, a kikot6bdsl konnyen megkozelithetd, fiatalok szamara idealis
kdrnyéken, kilatassal a Venus-ligetre. Egy airbnb-alom.

Nicobemus Nem hangzik rosszul.

AsPASIUS Azért az a lakbér némileg elgondolkodtaté. Van néhany aprdcska zavaré tényezd,
ugymint se pénziink, se munkank.

GORGINES Munkat éppenséggel tudok ajanlani. Nemrég halt meg Rahel, a szomszéd felesége.
Jékora birtok maradt utana az északi parton, a szomszéd meg nem kap ra embert. Hetek 6ta
hirdet. (A telefonjardl olvassa a hirdetést.) ,Boraszatunk Uj taggal bévitené ambiciozus
csapatat. Szél6birtokunkra projektmenedzsert keresiink, aki kézben tartja az er6forras-
tervezést, itemezést és nyomon koévetést, mindekdzben alkalmazkodik a valtozékony
idGjarashoz, és napi szinten egyuttmdkodik a természettel. Borainkat nemzetkozi piacra
szanjuk, szeretnénk, ha magas min&séget képvisel6 termékeink a te elhivatott
kozremUikodéseddel jutnanak el minél tébb emberhez. Szamunkra kiemelten fontos
alkalmazottaink egészsége, ezért évente egyszer gyimolcsnapot tartunk, amikor bGségesen
belakmarozhatsz feldolgozasra alkalmatlan sz6l6inkb8l. A munkavégzés helye a sziget északi

partja, tavol a tomeg zajatdl, gyalogosan minddssze negyven perc alatt megkozelithetd kis



dombon. A versenyképes fizetés mellett garantdlt juttatas évi fél par gumicsizma is. Tiz
hektar alapteriletd birtokunkon folyamatosan biztositott az el6relépési lehetGség.”
AspasIUS (Nicodemusnak.) Aha, a fél par gumicsizmaban.

Nicobemus Maradj mar!

GORGINES ,,Rakdsolhato, tobbszor ujrafelhaszndlhaté ladaink kizardlag a legjobb minéségl
hazai lucfenyGkbdl késziltek. Ha hirdetésiink felkeltette érdeklGdésedet, személyes
jelentkezésedet varjuk a Venus-liget mellett.” (Dinia hdzdra mutat.) Itt.

Nicobemus Mindig szerettem a jo bort, megyek, jelentkezem. (Bekopog Dinia ajtajdan.)
AspasiUs En el6bb alszom ra egyet, ha nem gond. (Lefekszik a mirtuszbokrok kézé. Gorgines

bemegy a hdzba.)

Harmadik jelenet
Nicodemus egyre hangosabban dérémbdl Dinia ajtajan.

DINIA (Bentrél.) Mi van, mar aludni sem hagyjak az embert? Ki az?

Nicobemus Nicodemus vagyok, az allashirdetésre jelentkezem.

DINIA (Alsénadrdgban, kocos fejjel kilép, kezében a nadrdgja.) Fogalmam sincs, hol lehet a
gatyam. Meg amugy is, kurvdra nem ez a megfelel6 alkalom.

NicobeEmuUS Szia, uram! Szannal ram 6t percet? Mit mondasz? Lehetne?

DINIA Hat persze, ha muszaj. (Felveszi a nadrdgot. A jelenet sordn ki-belép a szinpadra,
Oltézkodik, féstilkédik, borotvdlkozik.) Nyogd mar ki, mirdl van szé egyaltalan!

Nicopemus Ugy hallottam, munkast keresel a féldedre.

DiNIA Hat azt mondjuk jol hallottad.

Nicobemus Es mit kéne ott csinalni?

DiNIA Mit érdekel az téged? Csak nem ellenérnek kildtek ide a nyakamra?

Nicobemus Szerintem tudok egy elég j6 munkast.

DiNIA Talan van olyan rabszolgdad, akit bérbe adnal nekem? Bocs, hiilye kérdés volt. Latom,
még a gatya is leszakad rélad. (félre) Meg mondjuk a rabszolgatartds is illegalis egy ideje,
mert mindig muszaj valami Ujabb dologgal szivatni a vallalkozdkat, és ezt azért még én sem
kockdztatnam.

Nicobemus Egy darab sincs, ezért most én magam szerz6dom el.

DiNIA Marmint te? Mondd, kérlek, voltal mar napszamos valaha életedben? Mert nem
nézném ki beldled.

Nicobemus Oké, lebuktam, nem vagyok bérmunkds. Ha nem adsz bért, nem is leszek. Ha

viszont megfizetsz, maris veled megyek.



DINIA Edes fiam, nehéz dm a munka a foldeken!

NicoDemus Pénz nélkil a varosban gyakran még szarabb. Nem mintha tudnam, de nem is
akarom kiprébalni.

DiNniA Ahogy igy elnézlek, ezekkel a kezekkel te eddig leginkabb csak kockakat dobalhattal.
Nicobemus De vilagos, hogy most meg ladakat kell dobalnom velik.

DiNIA Puhdny vérosi gyerek! Olyan fehér vagy, mint aki sose latott napot!

NICODEMUS Nagy testfestd a Nap, majd feketére pingal engem is.

DINIA De ott kell toltened az egész napot a tobbiekkel, mind ott esznek, ott is alszanak. Nincs
semmi se kozel, se tavol, negyven perc séta a kikoté is.

NICODEMUS Oké, értem, de hat aki szerencsétlen, az nyugodjon bele!

DINIA Mi az, ami t6led varhatd, te nyapic varosi kolyok? Ugyan kérlek, oszd mar meg velem!
NICODEMUS Ha becsliletes emberre van szlikséged, aki megbizhatébb, mint a rabszolgdk, enni
se kér sokat, de folyton dolgozik, és még csak hazudni se fog, bérelj fel engem, itt vagyok!
DiNniA Akkor sem hiszem el neked, hogy munkas lennél.

Nicobemus Nem hiszed? Szerintem te sem pont ugy nézel ki, mint egy jél mikédd bordszat
vezetGje. De ha te képes vagy engem felbérelni, azzal az erével engem is munkdasnak lehet
nevezni.

DINIA Igazabdl nincs is, amibdl kifizethetném a teljes munkabéredet az 6sszes jarulékkal
egyltt. Alkalmi munkara tudlak bejelenteni minimalbérre kétnaponta, minden masodik
napot pedig zsebbe fizetek.* Nekem olyan emberre van sziikségem, aki kevés pénzért sokat
dolgozik, és keveset eszik. Elfogadhato ez igy?

Nicobemus Nem dolgozom kevesebbet annal, mint aki sokat, nem kell nekem m3s, csak
napi egy ebéd és a fizetés.

DINIA Hat uzsonna?

Nicobemus Nem kell hogy adj, és vacsorat sem!

DiNIA Nem vacsorazol? Hogy fogod birni akkor?

Nicobemus Dehogynem, majd otthon!

DiNiA Hat hol laksz?

Nicobemus Gorginesnél, a halasznal.

DiNIA Hat akkor szomszédok vagyunk, ha igaz. Ott egye meg a fene, felveszlek prébanapra.

Mindjart kérbevezetlek a birtokon. (Mindketten balra el.)

4 A mez6gazdasagi idénymunkara egyszerdsitett foglalkoztatasi formaban alkalmazott munkavallalé uténi
kdzteher 2024-ben 1300 Ft/nap, ami a munkaltatd szempontjabdl kedvezébb a f6allasi munkaviszonyhoz
képest.



Negyedik jelenet

Cacistus jobbrol érkezik, szemébe huzott, fekete kapucniban. A Bikini egyiittes Legyek jo cimdi

szamat énekli.

Cacistus Mindig azt mondjak, hogy legyek j6, de mért mindig csak én, csak én legyek a j6?
(Abbahagyja, megdll Dinia hdza elétt.) FU, remélem, nem pont most kaszalddik el az 6reg.
Egy fia halat se fogtam, mostanadig |6d6rogtem Gsszevissza, de én igy haza nem megyek,
hogy aztan megint azt hallgassam, magamtdél soha nem viszem semmire. Rohadt, képmutaté
boomer! Ha megfesziil, akkor sem allok be a boraszataba, fel6lem feldughatja maganak a
dizajner palackjait! Inkabb tolok egy spanglit itt a bokorban. (Rdgyujt. Eszreveszi a b6réndét,
elnyomja.) Ez meg mi a fasz? Lehet, hogy mégis j6 napom van? Nem semmi, egy retré
hajokoffer! Fél perc alatt el tudom nyomni, ez nem egy ilyen noname csehszlovak
papirbérond, amivel tele van a j6fogas meg az eBay, Ugy nézem, igazi j0 cucc. Massziv
fakeret, fasza sarokvasalatok, valddi bér, itt-ott kicsit megkarcolddott és megkopott, de pont
ez adja a bukéjat. J6 erds a fogantyuja is. Kar, hogy van ez a horpadas rajta, alaposan foldhoz
baszhattak legaldabb egyszer. Ha ez nem lenne, azt mondanam, nagy becsben tartotta a
tulajdonosa, hogy ennyi idén at épségben birt maradni. Szinte [&tom magam el6tt azt a
rohadt, képmutatd, nyalas arifut a grafitsziirke, halszalkamintas, slim fit 6ltonyében meg az
ezlist mandzsettagombijaival, aki még a tetves b6érondjére is statuszszimbdlumként tekintett.
Nézzik, mi a l6szart tartott benne! (Hidba probdlja felfesziteni a régimddi béréndzdrat,
rugdosni kezdi a b6réndét.)

AspAsIUS (Felébred.) Hé, mit csinalsz, haver? Hagyod békén azt a b6rondot!

CacisTus En taldltam, az enyém! Bujjal csak vissza a barlangodba, véglény!

AsPAsIUS (Probdlja visszavenni a b6réndét.) Add mar vissza!

CAcIsTUS Mi az, hogy vissza? Most komolyan azt varod, higgyem is el, hogy egy ilyen hdmlesz
egy ekkora bazi nagy luxusutazdladaval szokott héderelni itt a bokorban? (Rdngatjdk a
béréndét.)

AspAsiUS Homlesz a faszom! Még te szdlsz be nekem, te szétdrogozott agyu luzer?

Cacistus Te alszol a bokorban, és én vagyok a luzer? Ha a tied a b6rond, akkor hol van hozza a
kulcs?

AspAsIus Basszus!

Cacistus Na, ugye.

Aspasius Mit naugyézel itt nekem? A kisf6noké a b6rond, és ndla van a kulcs. Még egyszer se
nyitotta ki. Szerintem attdl fél, hogy kifordul beldle egy feldarabolt hulla. Bar az mostanra

igencsak bizlene. Allitélag az apja hagyta a nevel6apjanal, aki most atadta neki, 6 meg rdm



bizta, hogy vigyazzak ra. Nem birja ravenni magat, hogy kinyissa, s6t még nekem sem
engedte. Fingom sincs, mit lehet egy ilyen b6érondben tartani, ami ennyire fontos, marmint a
feldarabolt meztelen nGi holttestet leszamitva, ami azért mar csak ugy érzésre is joval
nehezebb és orrfacsarébb szagl lenne, kovetkezésképpen nem valdszin(, hogy errél lenne
sz8, akarmilyen csabito is Hasfelmetsz§ Jack szerepében elképzelni a f6nokot. Fu, az valami
egészen Ujszerd élethazugsag lenne! Most gondolj bele: adva van egy kozépkoru, meleg férfi,
akinek az otthondban egymast érik az Oriilt n6k ketrece stilusara hangolt tematikus partik,
amikrél jobb kérokben az ereszcsatornan leereszkedve szokas angolosan tavozni, és most
egyszer csak kiderilne réla, hogy valdjaban egy vaskalapos, 8skonzervativ heterd, aki
titokban bilinds élvezetét leli az ivarérett koru, amde principiumukat beteljesiteni vonakodd
cisz-gender n6k lemészarolasaban!

Cacistus Mit vartyogsz itt 6sszevissza? Most akkor van hulla a b6réndben, vagy nincs? Nyisd
mar ki!

Aspasius Nem hallod? Nincs nalam a kulcsa. Amugy total berozsdasodott a zar, tébbet az
életben nem lehet kinyitni.

Cacistus Ja, engem meg tegnap neveztek ki koztarsasagi elnoknek, mert nagy ott a fluktuacio.
Na, hagyjal mar! (Megfogja a fogantyut.)

Aspasius (Probdlja lefejteni Cacistus kezét a fogantyurdl.) Engedd mdr el, Ggyse tudod
kinyitni!

CAcISTUS Mint ahogy te sem.

AspAsIUs Fogd mar fol, hogy ram bizta a f6nok, te gyokér!

Cacistus Ki a gyokér? (Megiti.)

Zene: Azahriah Introvertalt dal 1:18-t6l. Aspasius és Cacistus verekszik.

Otodik jelenet
Gorgines kilép a hdzbdl.

GORGINES Mégis mi a jo blidos francot arénaztok itt? (Cacistusnak.) Egy napot se birsz ki balhé
nélkul? Higgadj mar le, vagy sz6lok az apadnak! Pikkpakk elzarja a pénzcsapot, aztan mibdl
veszed a fuvet?

Cacistus Nem gond, legfeljebb kialakitok itt egy kannabisziiltetvényt a bokrok helyén.
GORGINES Hiilye vagy? Ezen a talajon? Es pont a Venus-liget kell&s kdzepén? Akkor 6rokre

bucsut mondhatsz a potenciadnak.
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CacisTus Ja, te mar csak tudod.

GORGINES Vigyazz a szadra, édes fiam! En igazan béket(ir6 ember vagyok, de ez mar nekem is
sok! Utoljara mondom, engedd el azt a b6rondot! (Aspasiusnak.) Te is kereshetsz magadnak
masik szallast, ha nem hagyod abba! Ertsd meg, teljesen kiszamithatatlan a gyerek, nem
érdemes ujjat huzni vele. (Elveszi téliik a béréndét, raiil.) Na, akkor most lesztek szivesek
mind a ketten ram figyelni! A hajokoffert hagyjatok itt! Vigyazok majd rd, nyugodtan
tekintsétek amolyan letétnek. Es hogy ne legyen félreértés, most rogton tisztazzuk:
egyik6toknek sem adom oda, mig nem sziletik réla hivatalos itélet.

AsPAsSIUS JO, hat én nem akarok balhét, fel6lem letétbe helyezhetjik. Maganadl jé kezekben
lesz, ez a gyik az életben nem bizonyitja be, hogy az 6vé.

Cacistus Nem? Csak figyelj, buckalakd! Megyek, hatha taldlok valakit az enyémek kozil,
egyszer mar nekem is lehet valami hasznom a csaladi egytittm(ikddés rendszerébdl, vagy
legalabb egy ismerds havert, aki jogi Uigyekben segitségemre lehet. Ezt a helyet kibaszott jol
ismerem mar gyerekkorom 6ta, visszatalalok, elhiheted. (Dinia hdzdra mutat.) Ott hatul van
a biborcsiga haza...

GORGINES Megint teljesen be vagy allva, mi? Milyen biborcsigarél magyarazol? A csénakot
kikototted legaldabb, vagy vehet apad megint masikat?

CACISTUS Bassza meg, a csonak! Amugy ti most mar egydtt laktok itt?

GORGINES Elég sokat laktam mar egyediil ebben a hazban. Kiilonben meg pont neked fogok
beszamolni réla, kivel lakok. A Iényeg, hogy ha ragaszkodsz ehhez a hiilyeséghez, akkor ide
hozd az embered, mar ha utkdzben ki nem fistolod az agyadbdl, miért indultal el! De addig
én a ladat beviszem, és gondosan elzarom egy szekrényben. Te meg, ha partfogdt akarsz
keresni, csak rajta! En megfogadtam az apadnak, amikor idekdltéztem, és lattam, hogy nem
bir veled, hogy soha semmilyen vonatkozdsban megtéveszt6 magatartast nem tanusitok
veled kapcsolatban. Mondjuk azéta se tudom, mi a fenét akart ezzel, de aki ilyen
jogdszkorokben mozog, mint 6, az biztos érti. Na, menjél akkor, holnap hozhatod te is azt a

fehérgalléros maffidzo csaladtagodat!

Gorgines és Aspasius elhagyjdk a szint, a béréndét Gorgines beviszi a hdzba.

Cacistus Lofaszt! Nem akkor hozom a jogaszt, ha mar elvesztettem a pert! Elég sokaig voltam
én a sziget hiilyéje, de most mar elég! 16, err6l most tényleg én tehetek, mert nem néztem
jol koriil ezerszer is, amikor a ladat megtalaltam. Itt van a hely a mirtuszok kézo6tt, ahonnan
ram ugrott ez a szemét. Olyan biztos, mint hogy itt allok: mar le is mondhatok errél a
kofferrdl, ha nem agyalok ki valamit én is! Szdval elacsorgok itt, szép nyugiban elszivom ezt a

kirdlydekket végre, és nézdegélek, hatha meglatok egy ismerGst. (Mdsodszor is rdgyujt.)
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Hatodik jelenet
Soteris hdtizsakkal érkezik balrol.

SOTERIS Mennyire szép mar ez a sziget! Jobban is értékelném, ha nem csak vakon és
tapogatdzva kovetnélek valamerre, ahol nem jartam sosem... (Leiil a padra.)

CAcisTus (Mdsodszor is elnyomja, félre.) Vagy az is lehet, hogy inkdbb felszedem ezt a kiscsajt.
Legaldbb ennyi értelme legyen a Venus-ligetnek. (Soteris mellé iil.) Szia! Olyan elveszettnek
tlinsz. Megtalaljalak?

SoTeris (Nem figyel Cacistusra, félre.) Es most? Addig oké, hogy otthonrdl leléptem, de
fogalmam sincs, merre keressem Nicodemust. Azért az durva, hogy az én apam is egy itteni
halaszfiu volt. Még szerencse, hogy én nem vagyok olyan naiv, mint amilyen az anyam volt
ennyi id6sen. Nem is ismerek senkit ezen a szigeten.

Cacistus (Félre.) Hat ezen konnyen segithetlink. (Soterisnek.) Figyelj! Mi a kedvenc
gyliimolcsod?

SOTERIS Az eper. Miért?

CacisTus Csak mert te is olyan vagy, mint az eper. Edes és piros, és ha beleharapsz, folyik
belble a lé -

SoTERIS Tobbet inkabb ne szélalj meg!

CacisTus J6, biztos tudod, hogy értettem. Csak annyira szép vagy, hogy mar gondolkozni se
tudok rendesen. (Félre.) Hogy miért mindig pont nekem kell kifognom az ilyen buvalbaszott

bézikbiccseket? Na, mindegy, ha mar itt vagyok, levagom a nagy dumat.

Zene: United: Hofehér Jaguar 0:35-t61 1:24-ig. Cacistus tdancol.

CAcisTus (Visszatil Soteris mellé.) Ne haragudj mdr, eldrulod, hogy ki vagy? Azt tippelem, hogy
valami szupermodell. Nem te vagy véletlenill az Adriana Lima?> Mert tékre hasonlitasz r4, az
arcod is, meg az alakod is. De ha nem te vagy, akkor is tok szerencsések a sziileid meg a
tesdid, hogy mindig veled lehetnek. Ha tancolsz, biztos még ennél is szebb vagy, j6 nekik,
hogy lathatjak! De f6leg a baratodat irigylem, ha van, mert soha életemben nem lattam még
ilyen szép lanyt. Egyszer, mondjuk, Madagaszkaron, mert valamikor ott is jartam, fu, ott volt
egy ilyen rohadt magas és vékony palmafa, na, amikor azt meglattam a parton, akkor allt el
pont ugyanigy a lélegzetem, mint most. Komolyan, alig mertelek megszélitani az el6bb,

ugyhogy légyszi, ne legyél mar ilyen szomoru, mint aki hajotoérést szenvedett és husz napig

5 Brazil szarmazasd modell.
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azott a sOs vizben! Ha Ugysem ismersz senkit a szigeten, engedd meg, hogy koérbevezesselek,
megmutatok minden fontosat, meg hogy ki hol lakik. Ki tudja, lehet, hogy a végén még jol is
fogod érezni magad. En mindenesetre azon leszek.

SOTERIS Mintha rajtad mulna.

Cacistus Miért, kin malik? Van bardtod?

SOTERIS Van.

Cacistus Akkor mit ilddgélsz itt egyediil? O hol van?

SoTERIS Nem tudom.

CacisTus Latod, pont errél beszélek. En az & helyében biztos nem hagynam, hogy itt
szomorkodj magadban.

SoTERIS Figyelj, a baratomat hagyd ki ebbdl, j6?

CAcISTUS JO, bocs. De attdl még, hogy van baratod, eljéhetsz velem sétalni, nem? Barati
alapon.

SOTERIS Barati alapon?

CacisTus Aha. Becsszo, nem fogok nyomulni. Mosolyodj mar el!

SOTERIS (félre) Végil is barmi jobb, mint itt Gini tétlenil. (Rdmosolyog Cacistusra.) Oké,
mehetink.

CAcISTUS (A zsebébe nyul.) FG érdekel?

SOTERIS KOsz, az most jolesne.

Mindketten félrehuzodnak a bokorhoz, Cacistus sodor, Dinia és Nicodemus belépnek a szinre,

de nem veszik észre Cacistusékat.

DiNIA (Nicodemusnak.) Elmondtad nekem azt a sok bajt, ami ma ért, én meg, amilyen hiilye
vagyok, baromira megsajnaltalak, ezért hivtalak ki. (félre) Na, igy ne legyen vallalkoz6 az
ember! Rdhelemnek aztan beszélhettél volna, seperc alatt visszazavart volna a ladakhoz. En
meg még pénzt is adtam kdlcson. Komolyan kezdem azt hinni, hogy mégsem nekem talaltak
ki az Gzleti életet.

Cacistus (Kinéz, félre.) Ez az a gyerek, akirél azt mondtak ma lenn a parton, hogy ide sodorta
a tengeri vihar. Elég kis puhapdcsnek latszott els6re, de ugy latszik, nem sokat tokolt, miutan
partra ért, egybd6l munkaba allt az 6regnél.

SoTerIS (Nem néz oda, a nézéknek hdttal szivia a cigarettdt.) Most akkor megyiink, vagy mi
van?

CAcisTus Léphetlink. Tessék, vedd fel a pulcsimat, arra az esetre, ha le akarnanak kapcsolni a
jardok. Engem mar ugyis ismernek.

SOTERIS KOsz.
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CacisTus Huzd jol a szemedbe a kapucnit, és ne olyan felt(in6en azzal a dzsointtal!

Zene: United: Hofehér Jaguar 2:19-t6l. Cacistus és Soteris balra el.

DiNIA (Nicodemusnak.) Csoddlkoznék, ha nem hallottam volna mar valamikor a hangodat...
Mintha csak magamat latnam ennyi id6sen. Valahogy mindig ugy képzeltem, ilyen lesz a fiam
is, ha felnd. Hat, meg lehet nézni, mi lett belble. A szil6k tudnak taldan megfeleld anyagi
hatteret biztositani, de valéjaban nem sokat adhatunk mi nektek. Lementem a partra, persze
rogton elmondtak, hogy a fiam huszadszor is hazavagott egy haldszcsdnakot, meg ezt az
egész torténetet is, hogy sillyedt el a reggeli jarat, és hogy csak ti ketten voltatok olyan
szerencsések, hogy ki tudtatok Uszni a partra.

Nicobemus Szerencsések? Nalam pechesebb ember szerintem nincsen, nem volt, nem is lesz
talan.

DINIA Na, csak vigyazz, ne is mondj ilyet! Hozom maris a pénzt, amit rendesen kamatra kértél
kdlcson. De halistennek ott azért még nem tartok, hogy a te kamatodra legyek raszorulva.
Nicobemus Nem is tudom, hogy készénjem meg. Adjanak az istenek egészséges, hosszu életet
a fiadnak, amiért életmentd segitséget nydjtasz nekem! Azt mar igazan nem kérhetem, hogy
még kamatmentes is legyen.

DiNIA Hat én aztdn nem vagyok egy emberjogi aktivista, de annyit még én is érzékelek, hogy
kamattal j6l megvagni azt, aki bajban van, kicsit sem illene. Na, jél van, ocsi, csak figyelj oda,
hogy ki ne csussz a vallalt hatarid6bél!

NicobEMUS KGszonom, de tényleg! Itt fogok meldzni egészen addig, amig az utolsé fillérig
vissza nem fizetem!

DINIA JO, akkor huzzal is vissza nagyon gyorsan, vége az ebédszlinetnek. (Nicodemus jobbra el,

Dinia bemegy a hdzba.)

Hetedik jelenet
Cacistus balrol érkezik.

CacisTus (A szinpad mégé kiabdl.) Hiilye kis kurva! Igazabdl nem is tetszettél!

SOTERIS (A szinpad mdgiil.) Mert szerinted te nekem igen?

Cacistus Ugy latszik, kezdek vesziteni a vonzer6mbdl. Mostandban jo, ha minden tizedik
dsszejon. (Megfesziti a bicepszét.) A, biztos nem velem van a baj, itt duzzadozok a férfier6tél
még masnaposan is. Inkabb az van, hogy hiaba 6zonlenek ide ezek a kiscsajok a Venus-

ligetbe, hogy megadjak a kezd6lokést a szexcsakrajuknak, a végén akkor sem ismerik fel a

14



kinalkozé lehetGséget, ha pont szembejon. (A k6zénséghez.) Most mondjatok meg, kinek
kellhet ennél jobb pasi? (Hdtrahajtja a kapucnijdt.) Nem vagyok egy sablonsrac, mi?
(Megpittyen a telefonja, megnézi.) Ez mi? O, basszus, ez is a tegnapi bekélazas maradvanya,
jézanul sose regisztraltam volna a Tinderre. Mert minek, ha egyszer itt a Venus-liget?
Aszongya ,er8sitsd meg a regisztraciodat”. Hajévanna, végil is siman lehet, hogy horogra
akad itt is egy par buksza. Nézziik akkor azt a profilt: ,Sziasztok, vicces, jokedv( csavé keresi
parjat, barmi johet, csak ne toltse egyedil az éjszakajat.” Mi az, ha be vagyok |6ve, mar
rimelgetek is? Ezt inkabb kihuzom. ,,Bad guy to the world, good guy to the one who means
the world to me.” Maradhat, olyan, mintha tudnék rendesen angolul. ,,Amugy porgds srac
vagyok, nagy partiarc, mellettem nem fogsz unatkozni.” Ez legaldbb Gszinte, allitélag azt
értékelik a nék. ,,Szivesen ismerkednék, mert rohadtul unom a fejem.” Kicsit ellentmond az
el6z6nek, de majd a csajok megfejtenek. ,Egészen addig nemet mondok a drogra, amig nem
a te testedrdl kell felszivni.” Hl, de 6nmegtartdztatd voltam régebben! Ne igérgessiink
felel6tlendiil, inkabb kihiizom ezt is. ,Konkrét célom van az életben.” Ja, hogy becsajozzak.
»Ne aggddj, még nem maradtal le semmirdl, hizz jobbra, és kidertl, meccseliink-e az életben
is.” A, leszarom, maradjon, ahogy van. Arra azért mar rajottem, hogy a csajok nem a kigyurt
pasikra gerjednek. Mert az olyan, mint a nadragszoknya, vagy mi a szar, csak forditva: azt
meg csak a nék szeretik magukon Iatni. Na, ezért is szkippelem én az edzést. Akkor most

elleszek itt egy darabig a bokorban. (Bemegy a bokor mégé.)

Nyolcadik jelenet
Nicodemus futva érkezik jobbrol.

Nicobemus (D6rémbél Dinia ajtajdn.) Dinia! Dinia!

DINIA (Lassan érkezik, még bentrél.) Mi van mar megint? Ugy latszik, ez egy ilyen nap. Ez is.
Amiota atvettem a bizniszt, nincs egy nyugodt féléoram.

Nicobemus (Megdleli Dinidt.) Papal

DINIA (Eltolja magdtdl.) Te meg mit szivtal?

NicobEMUS Engem az apam kildott ide, marmint a nevelG6apam, mert Ugy gondolta, itt az
ideje megismernem az igazit. Csak aztan kozbejott ez a hajétorés, aztan meg azt gondoltam,
mégsem allithatok be hozza csak igy, egy szal szakadt farmerben, mint egy hajléktalan, el6bb
legyen munkdm meg lakdsom, hadd Iassa, hogy elboldogulok magamtdl is. Es most mondtak
a tébbiek, hogy te vagy Dinia. En meg pont nalad vallaltam munkat, nem hiszem el! Figyelj,
baratném is van otthon, nagyon rendes lany, majd bemutatom, jé?

DiNIA Ez most valami vicc? Eléggé megkopott a humorérzékem az id6k soran.
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NicobEMUS Jaj, ne csindld mar, papa! Nem viccelek, bizonyitékom is van. Ide dugtuk el a
bokorba. (Benéz a bokorba, észreveszi Cacistust.) Mi van, te meg itt rejszolsz, kis kdcsog?
(Kirangatja a bokor elé.) Aspasius merre van? Hova tetted a koffert, mi?

DINIA Oké, elég ebbdl a misorbdl! (Cacistusnak.) Rélad mar lemondtam, ha egész nap
félkdmadaban akarod verni a farkad a bokorban, részemrél semmi akadalya, a te életed.
Befejeztem, levettem rdlad a kezem! Ha mar te nem vagy képes levenni magadrél. Csak
aztan ne vard, hogy majd atadjam az lizletet!

Cacistus Nem varom. (Nicodemusnak.) Te meg mit oriilsz annyira a fejednek? Hu, de
baszottul férfias, hogy kabé fél napja bedlltal éhbérért meldzni! (Visszamegy.)

Nicobemus Basszus, de tényleg, hova lett a koffer? Biztos Aspasius vitte el magaval. Vagy ez a
csokott agyu volt? Az ilyen nyilvan ellopja, még ha tetvet lat is rajta...

DINIA Na jo, ezt most miért? Csak azért, mert az el6bb véletleniil kiszaladt a szamon, hogy
ilyennek képzeltem a fiamat? Rahelnek volt igaza, soha semmilyen gyengeséget nem szabad
mutatni, mindig keménynek kell lenni. Te tényleg ennyire hiilyének nézel? Azt hiszed, nem
jovok ra, hogy csak a kélcson aldl akarsz kibujni? Husz évig hliséges férj voltam!

NicopemMUs Es most varod a kitlintetést? Gratuldlok! Instara posztoltad mar?
#nemcsalomanejem! Tényleg hagyjuk az egészet. Azért kirugva nem vagyok, ugye? (Dinia

nemet int.) Akkor megyek vissza meldzni. (Jobbra el, Dinia bemegy a hdzba.)

Kilencedik jelenet
Philander és Candida balrol érkezik.

CANDIDA Innen merre?

PHILANDER Helyben vagyunk. Azért a képmutatasnak is vannak szintjei. A legfelsé biztosan az,
ha valaki otthagyja a szerelmét, érdekhazassagot kot, utana meg fogja magat és odakoltozik
a nejével pont a Venus-liget mellé, mint ez az én draga baratom.

CANDIDA Ha olyan képmutatdnak tartja, minek fogadta 6rokbe a gyerekét?

PHILANDER Pont azért. Milyen élet vart volna ra? Hogy aztan szétdrogozott agyu luzerként
végezze egy ilyen bokorban, mint ez itt?

CaNDIDA Csak volt anyja is annak a gyereknek.

PHILANDER Az anyja tizenhat éves volt akkor, mihez kezdett volna vele? Még j6, hogy
megszilni hajlandé volt. Az apjat meg mar tudja. Nem mintha én akkora vilagbajnok lennék a
gyereknevelésben, de én legaldabb akartam ezt a kdlykot. Ez meg? (Dinia hdzdra mutat.)
Annyira leszarta, hogy amikor megkérdeztem, hogy fogjuk intézni ezt az egészet, mikor

akarja majd latni, meg hasonlék, volt képe azt mondani, hogy ha Isten ugy akarja, és
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Hiipszipilé tényleg anya lesz, kiildjem el majd hozza a fiat, ha feln6tt. Ja, persze. Isten utjai
kifirkészhetetlenek, és olykor a sziil6csatorndn at vezetnek. Hat baszki, befelé nem pont az
eleve elrendeltség vezette azokat a spermiumokat, abban azért vastagon benne volt egy
emberi testrész meg a szabad akarat is! Es a teoldgiai vitank végén hozzam vagta a
pecsétgylirlijét, hogy majd arrdl ismerje fel a gyereket, plusz otthagyta nalam a bérondjét,
amivel el6z6leg bekoltozott a lanyhoz, és amit az utanahajitott az utcara, amikor mar
terhesen kidobta, mert rajott, hogy kezdettél fogva mds nét akart elvenni. (Elneveti magdt.)
Rohadtul kivancsi vagyok, milyen képet vagott, amikor beallitott hozza a sréc.

CANDIDA Irigylem a problémait. Férfiak! De az én lanyom a maga hiilyesége miatt sz6kott el!
(Utni kezdi.) Ha nem segit megtalalni, én kitépem a szivét!

PHILANDER (Lefogja.) 16, higgadjon le! Nézze, hélgyem, arrdl én nem tehetek, hogy a maga
l[dnya is utanament, az nem volt belekalkuldlva, s6t. De segitek, persze. Ha az egyik meglesz,

meglesz a masik is.

Tizedik jelenet
Cacistus el6kdszalodik a bokor mégdil.

PHILANDER (Eszreveszi Cacistust.) Elnézést! Hé!

Cacistus (Felhuzza a sliccét.) Parancsol?

PHILANDER Nem [attal errefelé egy fiatal fiut? Egy ilyen vintage utazolada volt nala.

CANDIDA Vagy egy tizennyolc éves lanyt?

Cacistus Hat tizennyolc éves lanyokbdl elég nagy itt a felhozatal, merthogy a Venus-ligetben
volnank, ha nem vették volna észre, de az utazéladas gyereket eskii nem lattam. Nem a
reggeli athéni hajoéval jott véletlenil?

PHILANDER De igen, miért?

CAcisTus Csak mert az elsullyedt. Nem lattak a hirt?

PHILANDER Mi van? (Eléveszi a telefonjdt, gérget.) Nem! (Candida a vdlla folétt belenéz.)
CAcisTus (Letép egy virdgot, Candida hajdba tiizi.) Flores para los muertos! Corones? (Balra
el.)

PHILANDER (Lerogy a féldre, whiskysiiveget vesz el6 a hdtizsdkjabdl.) Ezt az eskiivjére
tartogattam, ugy terveztem, hogy miutan éromiinkben 6sszeborulunk itt, az egész
nagycsalad, csapunk egy hatalmas lagzit, egy olyan hieroszgamosz-féleség lebegett a
szemem el6tt. Mindegy... (Meghuzza, odakindlja Candiddnak.) Pedig ugy oriltem, hogy
legalabb a fiam nem meleg! Alig mult hiiszéves, és mar ratalalt az igaz szerelemre! En meg az

egész nyomorult életemet azzal toltottem, hogy a fiukat hajkurasztam! Nem érdekelt a
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latszat, amiatt igazan nem akartam megndsiilni, de a gyerek azért hianyzott. Aztan a
haverom tett egy szivességet, dlimomban sem mertem volna ilyesmit remélni. Es tessék,
most mégis itt tartok! De a fiamnak ott hevert az egész vilag a labai el6tt! Jaj, Nicodemus!
CANDIDA (Melléiil, iszik.) Tudom, hogy nem ez a legmegfelelGbb pillanat, de mondjak valami
vicceset? Ki kell abranditanom: a heterdknak se mindig olyan kdnny( az életiik. Féleg, ha a
magukfajta bekavar. Nekem példaul csak egyetlen szerelmem volt, egy itteni halaszfiu. Fiatal
fiu volt még, én pedig egészen fiatal lany. Tizennyolc éves. Most kétszer annyi vagyok.
Nyaralas kozben jottem ossze vele. Tok idilli volt, sex on the beach. Azt mondta, szeretné, ha
én lennék a gyerekei anyja. Amilyen naiv kislany voltam, elhittem neki. Azt hittem, lesz
belSle valami.

PHILANDER (Visszaveszi az liveget, iszik.) Es miért nem lett?

CANDIDA Hat csak mert rosszkor voltam rossz helyen. Véletlenil benyitottam egy szobaba,
amirdl azt hittem, lires. Hat nagyon nem volt az. Volt benne két fid... Gondolom, ugy
képzelte, hogy mellettem tisztes polgari életet élhet majd. De én tizennyolc évesen még
6szinte ember voltam, és képes voltam belemondani az arcaba, hogy undorodom téle. Ha
adhatok egy tanacsot a jovGre nézve: az efféle tulzasba vitt Gszinteség egyetlen kapcsolatnak
sem tesz jot. Azéta se lattam. De mégis téle sziiletett az én egyetlen lanyom, Soteris.
Akdarhogy is alakult késébb, akkor szerelemben fogant.

PHILANDER (Rdzogatja a kiliriilt iiveget.) Ja, aha, hallottam réla, hogy az asszonyoroszlan is
csak egyszer szl.

CANDIDA (Félre.) Hat ez teljesen kész van, azt sem tudja, mit beszél. Asszonyoroszlan, bazmeg!
(Philandernek.) Na, induljunk! Meg kell taldlnom Soterist. (Felrdngatja Philandert, lassan

elindulnak balra.)

Tizenegyedik jelenet
Soteris jobbrol érkezik.

Soteris Ugy latszik, kdrbeértem, ennyi volt a sziget. Siman bejartam anélkiil a degeneralt
nélkil is. (Eszreveszi Candiddt és Philandert.) Mama!

CANDIDA (Hdtrafordul.) Soteris! (Odarohan hozzd, megdleli.) Annyira aggédtam, el sem tudod
képzelni! De jo, hogy megvagy! llyet soha tobbet ne csinalj!

SOTERIS Mama, mar tizennyolc éves vagyok! Mit kell mindenbdl ekkora tigyet csindlni?
Egyaltalan mit keresel te itt, minek jottél utanam?

CANDIDA Sz6 nélkil elmentél! Majd ha te is szl6 leszel, megtudod, milyen érzés!
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SOTERIS (félre) Addig azért hatravan még par hénap. (fennhangon) Mondtam, hogy a vilag
végére is kovetni fogom Nicodemust, emlékszel?

CanDIDA Annyi hillyeséget beszél az ember, ha szerelmes, nem hittem, hogy komolyan is
gondolod.

SoTeRrIs Pedig de. De hat nem lett semmi bajom. Mama, feln6ttem, nem lehetsz mindig
mellettem.

CANDIDA Nem, persze. Legkdzelebb azért szélhatnal elére, miel6tt elrohansz.

SoTerIs Rendben, Mama, akkor most (innepélyesen megigérem, hogy a legkdzelebbi spontan
elrohandsomat elére be fogom jelenteni. Meg vagy elégedve? (Philanderhez.) Helld,
Philander! Nicodemus is itt van? (Sziinet.) Most mi van? (Sziinet.) Mondjatok mar meg!
PHILANDER Elsillyedt a hajojuk.

Soteris Es? Nicodemus hol van?

PHILANDER Azt irjak, nincs tulélé.

SoTERIS Mi? (Lerogy a padra.) Az nem lehet. Akkor én most mit csindljak? Mi lesz igy velink?
CANDIDA (Melléiil.) Nem tudom, Soteris. (Soteris sirva fakad.) Az ember él tovabb, ahogy tud.
SoTERIs De én igy nem tudok! Es nélkiile nem is akarok!

CANDIDA Sird csak ki magad! (Félre.) Az a fontos, hogy te megvagy.

PHILANDER J6 maganak.

CANDIDA Sajndlom. Tényleg.

PHILANDER Mit mondott az el6bb? Hogy kitépi a szivemet? Hat most mar nem kell faradnia
vele, kilok6dott az magatdl is. Hogy én mekkora allat vagyok! Megjatszottam itt maganak,
hogy majd szétfeszit a nagy blidos empatia, kdzben meg azt gondoltam, milyen egy hisztis
picsa, mit kell igy tulreagalni mindent. Kamaszlany, megszdkik, na, bumm, hat az az
alapértelmezett beallitasa, ez a vilag rendje, vagy mittudomén. De most mar értem. Mert
most 6szintén, kit érdekel, de tényleg, ugy igazan a mas gyereke? De hogy a sajatoddal is
torténhet valami, az tabu. Ezen a ponton az ember mindig lefékezi a gondolatait, mieldtt
még rendesen belegondolna, erre szavunk sincsen. Mert aki elvesziti a szlileit, az arva, aki a
hazastarsat, az 6zvegy — de mit mondunk arra, aki a gyerekét vesziti el? Az kimondhatatlan.
Felfoghatatlan. Ezek utan mi maradt bel6lem? Csak peregnek egymas utan a sziirke napok,
és ha minden reggel ugy kelek fel, hogy estére majd csak sikeriil eszméletlenre inni
magamat, akkor se fogok tudni ebben a nyomorult életben még egy rohadt nyomtatvanyt se
kitolteni soha tobbé anélkiil, hogy Ujra meg uUjra bele ne doglenék. Mit irok a ,,csaladi
allapot”-rubrikdba, a kurva életbe? Hogy egy maganyos vén buzi vagyok, akinek se kutyaja,

se macskaja?

19



SOTERIS Jaj, ne, Philander, hagyd abba! Nicodemus annyira tisztelt mindig! Es én is tisztellek.
Amiért mersz dnmagad lenni, és mégse lettél 6nz6. Es azt is pontosan tudta, mennyire
szereted.

PHILANDER Te is szeretted, ugye?

SOTERIS Még most is szeretem.

Tizenkettedik jelenet
Gorgines kilép a hdzabdl.

GORGINES (A bokrok kézétt, majd a pad koériil keresgél.) EInézést! Nem lattak itt egy
locsoldkannat? (Sziinet.) Holgyeim, megtennék, hogy felallnak egy percre? Azt hiszem, itt

hagytam a locsoldkanndamat.

Candida és Soteris feldll, Gorgines behajol a pad ald, kihtizza a locsolokanndt. Amikor

felegyenesedik, 6 maga is, és a locsoldkanna cséve is szembekeriil Candiddval.

CANDIDA Gorgines?

GORGINES Ismerjiik egymast?

CANDIDA Ezt azért igy nem allitanam.

GORGINES (Elejti a locsolékanndt.) Uristen!

CanpIDA Oriilék, hogy van okod emlékezni rAm. Mondanék valamit. (Lenyomja a padra.)
Szerintem Ulj le.

GORGINES Candida! Nem hittem volna, hogy valaha még talalkozunk. Siman elmentem volna
melletted az utcan.

CANDIDA En nem. Elég j6l megjegyeztelek magamnak.

GORGINES Es hogy vagy, mit csinlsz? Még mindig Athénban élsz? Mesélj, mi van veled!
CANDIDA Prébalnék, ha hagynal széhoz jutni.

GORGINES Bocs. Tehat?

CaNDIDA Van egy lanyom, egyedil nevelem. Tizennyolc éves.

GORGINES Nem lehet konnyd. Elvaltal?

CANDIDA Sose hazasodtam meg. Te?

GORGINES En sem.

CANDIDA Mi lett azzal a fildval, nem j6tt 6ssze végul?

GORGINES Milyen fitdval? Ja, azzal. Nem. Meg madssal sem. Beszéljiink inkabb rélad! Van

valakid? Ugy értem, a lanyodon kiviil. (Soterisre néz.) O az?
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CANDIDA Igen, 6 Soteris. (Soterisnek.) Soteris, ez itt Gorgines.

GORGINES (Kezet nyujt.) Szia, nagyon Orilok.

SOTERIS (Elfordul.) Minek lehet itt orilni?

GORGINES (Candiddnak.) Ldtom, kamaszodik. Mit is mondtal, hany éves?

CANDIDA Tizennyolc.

Hosszu csend.

GORGINES FU, azt hiszem, tényleg jobb, ha lelilok.

CANDIDA Csak 6sszeraktad végl.

GORGINES Komolyan mondod? Az enyém? Van egy lanyom?

CANDIDA Igen. (Soterisnek.) O az apad.

SOTERIS Szerinted most pont ez érdekel? Most veszitettem el a szerelmemet, hagyjal mar! Ha
eddig megvoltunk nélkile, ezutan sem fog hianyozni.

CANDIDA (Gorginesnek.) Ne haragudj ra, ez most tényleg elég kemény. Azon a hajén volt a
baratja, ami elsiillyedt. Miatta jott ide. En meg miatta. (Philanderre mutat.) O az apja,
Philander.

GORGINES (Philandernek.) Kicsit sok volt ez igy egyszerre. Kinek az apja vagy te?

PHILANDER Most mar senkié, te egoista buzi! Tudjad mar, mikor kell csendben maradni!
Oriiljél, hogy lett egy lanyod, miel6tt elferdiiltél!

GORGINES EInézést, nem akartam semmi rosszat. (Candiddnak, halkan.) Még mindig nem
értem.

CANDIDA (Halkan.) Ez itt a lanyod, Soteris.

GORGINES (Halkan.) Eddig vilagos.

CANDIDA (Halkan.) |dejott a baratja utan, ezért vagyunk itt. Szerencsére nem ugyanazzal a
hajoval jottek, mert a fiué elsillyedt. Philander fia volt.

GORGINES (Philandernek.) Ne haragudij!

PHILANDER Nem tudhattad.

Csend.

GORGINES (Megkdszoriili a torkdt.) Akkor én most megyek. Van egy elintézetlen Ggyem.
(Candiddnak.) Majd még beszéllink. (Belép a hdzba, nyitott ajto mellett kiabdl.) Aspasius!
Aspasius!

CANDIDA és PHILANDER (Egymdsra néznek, egyszerre felkidltanak.) Aspasius?!

GORGINES (Kilép.) Mert?
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Aspasius kilép, szemmel Idthatdéan aludt. Débbent csend.

GORGINES (Soterisnek.) O a baratod? (Philandernek.) Te az & apja vagy?

SOTERIS Mi? Dehogyis!

PHILANDER (Aspasiusnak.) Nicodemus! Nicodemusszal mi van, azt mondd!

AspAsiUS Mi lenne? Biztos még mindig a sz8l8birtokon hajigalja a 1adakat a fél par
gumicsizmajaban.

SOTERIS és PHILANDER Eletben van?

AspAsius Gondolom.

PHILANDER Beszélj mar értelmesen! Hol van? Olvastuk a hirt, hogy elsillyedt a hajotok, azt
irtak, nincs tulélé.

AspAsIUS Fake news.

PHILANDER Nem siillyedt el?

AspAsius De. De mi tuléltlk. Hiteles tajékoztatasra szamitott? Ebben az orszagban? Hat hol
volt maga az utébbi évtizedben?

PHILANDER Ne beszélj mellé, a fiam hol van?

AspAsius Munkat vallalt egy sz616birtokon, reggel 6ta ott glrcol.

PHILANDER Es ezt csak igy mondod? A sotét kétségbeesés legfeneketlenebb mélységébe
taszitott ez az alhir! Még most is alig merem elhinni, hogy igaz, amit mondasz.

AspAsIUS Pedig igazan igazat mondok: tok jol van, csak egy kicsit agyara ment a hajétorés,
mert a fejébe vette, hogy dolgozni fog.

GORGINES (Philandernek.) Rendes sracnak tlint, beajanlottam a szomszédomhoz, néla
dolgozik.

PHILANDER Eletrevald kolyok. Hidba, az én fiam!

GORGINES Ugyan ezt a kofferligyet akartam rendezni, de ez most fontosabb. (Aspasiusnak.)
Menj el érte, mondd, hogy itt varja mindenki, aki szereti! Az apja meg a baratnGje. Menj
mar! (Aspasius jobbra el. Candiddnak.) J6 lesz igy? (Candida bdlint, mindannyian leiilnek a

padra.)

Tizenharmadik jelenet
Cacistus balrdl érkezik a Lannyal, diiléngélnek.

Cacistus Es képzeld, ahogy ott haldszgatok, a szigonyom egyszercsak beledll a ladaba.
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LANY (Nevet.) Tényleg? Mutasd meg még egyszer a bicepszedet! (Cacistus megmutatja.)
Egyszer ugy megnézném, ahogy szigonyozol! Szép nagy szigonyod lehet.

GORGINES (Cacistus elé dall.) Most komolyan, te tényleg soha nem pihensz?

Cacistus Hagyjal mar! Mondtam, hogy hozok valakit, nem? (A Ldnynak.) Na, figyelj, és aztan
itt el akartam dugni azt a bohom 1adat, amig szerzek valami szerszamot, hogy felfeszitsem a
zarat, és akkor bumm, egyszercsak valami hajléktalan ugrott ki a mirtuszbokorbdl... széval jo
nagyot bunydztunk... persze lenyomtam... és most a koffert letétbe helyeztiik valakinél...

LANY (Nevet.) Tényleg? Inkdbb mutasd meg még egyszer a bicepszedet, j6? (Osszeesik.)

Gorgines és Candida odatdmogatjdk a padhoz, helyet csindInak, leliltetik a Ldnyt és a két
térde k6zé nyomjdk a fejét. Kézben Aspasiusszal egyiitt megérkezik Nicodemus, Soteris és

Philander odarohannak hozza.

SoTEeRIS (Nicodemus nyakdba borul.) Azt hittem, meghaltal!

Nicobemus (Megcsokolja.) Es miért hitted azt? (Philandernek.) Apa? Mi ez az egész, mit
kerestek ti itt?

PHILANDER Ez a bolond lany utanad jott, 6 tudja, miért. Lehet, hogy tényleg komoly a dolog?
NICODEMUS (Soterisra néz.) Tényleg az.

SOTERIS (Sir.) Ez most pont olyan, mint amikor egyszer végignéztik a Vénusz atvonulasat a
Nap el6tt, emlékszel? Es én kdzben végig arra gondoltam, hogy az ember mindig erre var,
egy ilyen rohadtul tokéletes egyittallasra, ami aztan persze szép lassan szétcsuszik... De ez
most mar soha tobbet nem fog, ugye?

NicoDEMUS Nem.

PHILANDER Az apadat megtaldltad?

NICODEMUS Te vagy az apam.

PHILANDER Tudod, kire gondolok.

Nicobemus Ja, 6 eddig is csak téged érdekelt.

PHILANDER Jartdl ndla? Rosszul fogadta? (Nicodemus bdlint.) 16, hat adj egy kis id6t neki! Nem
varhatod el t6le, hogy egybdl keblére 6leljen, amint beesel az ajtajan. Kinyitottatok a
bérondot?

Cacistus Milyen bérondot, bazmeg? Mar mindenki az én b6rondomet akarja lenydlni?
GORGINES Te, figyelj, most tényleg nem tudod, mibe tenyerelsz bele. Inkabb hallgass!
CacisTus Ja, tok meghatd ez a kis csaladi 6sszeborulds, de mi koze az én

haldszzsdkmanyomhoz?
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GORGINES Na, most lett elegem bel6led. Kihivom az apadat. (Odalép Dinia ajtajdhoz, de
mielétt bekopogna, Nicodemus és Cacistus két oldalrdl lefogjdk. Nicodemusnak.) Neked meg
mi bajod? Minél el6bb tisztazzuk ezt a b6ronddolgot, annal jobb.

Nicobemus Na, persze, hogy azt higgye, visszajott a csord srac, hogy egy Ujabb Urliggyel
rimankodja ki bel6le a kdlcsonadott pénzt. Nekem kiilonben sem kell masik apa. (Soteris
hasdra teszi a kezét, kézben Philanderre néz.) Azt szeretném, ha én is olyan apja lehetnék a
gyerekemnek, mint amilyen te vagy nekem.

PHILANDER Ezt most értsem ugy, hogy...?

NICODEMUS és SOTERIS (Egyszerre.) Igen.

CANDIDA Soteris! Ezt mégis mikor akartad elmondani, kislanyom?

SOTERIS Hat éppen most mondjuk, Mama.

AspasiUs (félre) Tessék, itt az egyértelm( bizonyiték, hogy ebben a csaladban konkrétan
mindenki tok hiilye. Most komolyan, hol vagyunk, az dkorban? Itt mindenki el6tt ismeretlen
a fogamzasgatlas fogalma? (Nicodemushoz.) Figyelj, haladjunk fokozatosan: egyszerre csak
egy apasagi lggyel foglalkozzunk, j6?

GORGINES (Nicodemushoz) |gaza van, és az apadnak is. Id6t kell adni Dinianak. (Soterisre néz.)
Nem olyan kénnyld megemészteni, ha az embernek hirtelen lesz egy gyereke, nekem
elhiheted. Féleg, ha az a gyerek rogtdn az unokadat varja, csak hogy fokozza a dramai
helyzetet. Ha jol értem, sok minden mulik ezen a b6réndon, ugyhogy most mindenki itt

marad, én meg kihivom Diniat.

Tizennegyedik jelenet
Gorgines egyre hangosabban dérémbél Dinia ajtajan.

DINIA (Bentrdl.) Elegem van bel6le, hogy egész nap ez megy. Mi a franc van mar megint?
(Kilép.) Néha te is békén hagyhatnal.

GORGINES (Odavezeti a tébbiekhez.) Varunk rad itt egy paran.

DiNIA Igen, valaki mindig akar t6lem valamit, vagy a fiammal van valami, mindegy, mar
megszoktam, nem érdekel egyik sem, csak végre pihenni akarok egy kicsit anélkdl, hogy

folyton baszogatna valaki! (Megakad a szeme Candidadn, elhallgat.)

Philander Dinia elé dll. Csend.

DINIA Szia.

PHILANDER Szia. (Maga elé tolja Nicodemust.) Ugy hallom, mar talalkoztatok.
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Nicobemus Ne mar, apa!
DINIA (Philandernek.) Uhim.
PHILANDER (Nicodemusnak.) Mutasd a koffert! (Nicodemus nem mozdul, Aspasius és Cacistus
leteszik a bérénd6t Dinia elé.) lsmerds? (Aspasiusnak és Cacistusnak.) Nyissatok ki! (Aspasius
Nicodemus elé tartja a tenyerét, Nicodemus tovdbbra is csak dll.)
DiNIA Felesleges. Majd én elmondom, mi van benne. (Megkdszériili a torkdt.) Néhany valtas
férfiruha, ami husz évvel ezel6tt még divatosnak szamitott. Szintén husz évvel ezel6tti
fogkefe és egy tubus, azéta bizonyara beszaradt fogkrém. Hasonlo allapotban lévé szappan,
borotvahab és borotva. Egy csomag évszer, par darab hidanyzik belSle, de a maradékot sem
ajanlanam felhasznaldsra senkinek, egyrészt mert mostanra lejart, masrészt erés a gyanum,
hogy eleve sem lehetett a legjobb min&ség. Egy Athénba sz610, érvényesitett hajojegy.
Lepecsételt boritékban ultrahang-felvétel egy magzatrdl, valdszin(leg fiurdl. A pecsét pedig —
Nicobemus Majd én megmondom, hogy néz ki a pecsét! (A gydrijét mutatja.) A nyilazd
Cupiddt abrazolja, ugye? (Dinia bdlint.)
Aspasius Akkor megmozdulnal végre ahelyett, hogy ott allsz bamban, mint zsarfid, ha
lemaradt a hidegtalrdl, és ideadnad a kulcsot?
DiniA Amatdr vagy, Ocsi, sose kellett ehhez kulcs. Megoldjuk, csak figyelj! Még a nagyapamtal
tanultam a mddszert, a béronddel egyiitt hagyta ram. (Elévesz egy biztositotiit, felpattintja a
zdrat.)
AspAsIUs (Széthajigdlja a ruhdkat és a tobbi tdrgyat, kiveszi a boritékot, feltépi, kihuzza a
képet, majd rdnéz a gyliriire.) Helyesen azonositotta a pecsétet! Osszevetettem a gy(ir(ijét
vele!
NicoDEMUS K&sz.

Csend.

CANDIDA (Gorginesnek.) Ahogy igy utélag belegondolok, te még egész jol fogadtad. (Dinidhoz
lép.) Jojjon! (Lelilteti a padra a Lany mellé.) Hasz évig prébalt nem gondolni ra, ugye?

DINIA (Bdlint.) Rahel nem tlirte volna. De most mar tokmindegy.

CaNDIDA Még mindig nem késé, higgye el!

DiNIA Mi maga, valami pszichocsaladterapeuta, hogy mindenbe bele kell széInia? Lefogadom,
hogy nincs gyereke, attdl ilyen okos. Pont mint a szomszédom, annak sincs, de a
gyerekneveléshez, na, ahhoz aztan mindenki masnal jobban ért. Nem zavarja egyaltalan,
hogy ugyanugy hidba beszél a fiamnak, mint ahogy én is. Talan egy lannyal jobban
elboldogulna, kar, hogy ezt mar sose tudjuk meg.

GORGINES Vagy lehet, hogy mégis.

DiNIA (Candiddnak.) Szép par lennének, ha gondolja, bemutatom.
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CANDIDA Szlikségtelen —

GORGINES Vegyél mar vissza a nagy arcodbdl! Tudod, mi van? Tényleg szép par voltunk, amig
tartott, csak hat nem feltétlenil esztétikai szempontok alapjan rendezédik parokba az
emberiség. (Candiddnak.) Mindenesetre sajndlom, ami tortént. Es kdszéndm, hogy elhoztad
a lanyunkat.

CANDIDA Magamtdl sose hoztam volna el.

GORGINES Mindegy, 6rulok, hogy igy alakult. Candida, tényleg sajndlom, bocsass meg, ha
tudsz. Sosem akartalak bantani.

CANDIDA Ennek ellenére elég jo munkat végeztél.

GORGINES Ha ez vigasztal, én is ugyanolyan maganyos vagyok, mint te.

CanDIDA Neked tokéletesen és menthetetlenil meglagyult az agyad ettél a halaszé-vadaszé
bioéletmddtdl, amit serdiil6korod éta megszakitds nélkil (iz6l itt ezen a kis romantikus
azurpartodon! Miért vigasztalna ez engem? Azt hiszed, tizennyolc éve egyfolytaban
csuromvizesre sirom miattad a parnamat? Meg hogy minden félrecsuszott nyakkendémben?
NGj mar fell Az ember kindvi az ilyen gyerekszerelmeket, j6, egy ilyen specialis esetben, mint
az enyém, az atlagosnal kicsit lassabban, de nehogy azt hidd, hogy kitart tizennyolc teljes
évig és kilenc hénapig!

DINIA Nem? Akkor meg minek szdmolgatja?

CaNDIDA Aminek a maga agya is hajszalpontosan fel tudja idézni a b6rondje tartalmat hisz év
elteltével. Van ilyen. De attol még nem kell hagynunk, hogy ez szabja meg az egész hatralevd
életlinket. En biztos nem fogom, és szerintem maga sem az a tipus, aki 6rokké a sebeit
nyalogatja. Tetszett, ahogy az el6bb atvette az irdnyitast.

GORGINES Uhiim, meglepSen emberi volt.

CANDIDA Szerintem meg férfias.

GORGINES Nabazmeg, helyben vagyunk.

CANDIDA Te is az voltal, emiatt nem kell aggddnod. Mindenkinek jot tesz, ha feliilemelkedik
onmagan. Oké, tizennyolc meg husz elvesztegetett évet mar nem fogunk helyrehozni,
mostantol viszont akar normalisan is viselkedhetnénk, nem? Csak hogy kiprobaljuk, milyen
az. Milyen, ha az ember nem gy(iloli egyfolytaban, szinte mar tavkapcsolatszeriien a sajat
gyereke apjat, vagy ha mar tudomast szerzett a gyerekérdl, akkor nem fordit hatat neki, és
nem tagadja meg — megtehetnénk, ami téllnk telik. Mindannyian megprébalhatnank végre
felndni.

DINIA és GORGINES (egyszerre) En prébalok.

CANDIDA Hat én is azon vagyok. Most egy darabig legyen hiilye a kovetkez6 generacio.

GORGINES Minket ugyse fognak tudni (iberelni.
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DiNIA Pedig van, aki nagyon igyekszik, mint az én fiam, marmint az, amelyiket sziiletésétdl
fogva nevelem.

CanDIDA Akkor esetleg kezdhetné azzal, hogy nem beszél igy rdla. Az 6 helyében én is inkabb
katatonra drogozndm magam minden aldott nap, mint hogy 6rokké ezt hallgassam az
apamtal.

DiNIA JO, maga nyert, elismerem, egy barom vagyok. Ezt teszi hisz évnyi felgyllemlett
frusztracid. (Philandernek.) Rendes t6led, hogy husz év alatt sem mondtal le rélam. Vagy
legalabbis nem végleg.

PHILANDER O, az ég szerelmére, ne velem foglalkozzal, hanem menj méar oda a fiadhoz!

Marmint ahhoz, tudod, amelyiket nem te, hanem én neveltem sziiletésétél fogva.

Dinia Nicodemus elé Iép, megdleli. Nicodemus el6bb csak tiiri, majd viszonozza az 6lelést,

végiil kibontakozik beléle, odaszalad Soterishez, kézen fogva Dinia elé vezeti.

Nicobemus (Dinidnak.) Akkor 6 itt a baratném. (Soterisnek.) A bioldgiai apam.

CANDIDA (Gorginesre mutat.) O meg Soterisé. (Megszoritja Dinia kezét.) Oriilok, hogy
meggondolta magat. Mindig tudtam, hogy alapvetGen jok az emberek.

DiNIA Csak azok a szerencsések, akik talalkoztak egy ilyen nével. (Megcsokolja.) Nem
maradnal itt velem? Elég nagy ez a sziget, elfériink rajta mindannyian.

CANDIDA (Visszacsokolja.) Persze. A problémasabb fiaddal meg majd kezdiink valamit. (A

Ldnyra néz.) Meg azokkal is, akiket igy utkdzben Osszeszed.

Candida Dinidval, Nicodemus Soterisszel csokolozik. Philander Gorgineshez lép.

PHILANDER K&sz6nom.

GORGINES Te is megtetted volna az én helyemben. Vagy nem?

PHILANDER De. Es most mit tehetek érted?

GORGINES Szerintem tudod.

PHILANDER Sejtem. (Megcsdkolja.) Es figyelj! Egész pontosan hogy lettél te apa?

GORGINES (Visszacsdkolja.) Hat... fiatalon sok mindent kiprébal az ember. Miért, te taldan nem
igy voltal vele?

PHILANDER Azt hiszem, én egész életemben erre a pillanatra vartam.

GORGINES (Nevet.) Hat nem furcsa, hogy mindkett6nk gyereke heter6? Nekem nem sok
beleszélasom volt a dologba, de te nagyon elronthattal valamit ezzel a szabadelv(

neveléssel. Ezek a mai fiatalok id6nként a legképtelenebb perverz késztetéseknek is képesek
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engedni, ha nem fogod 6ket vasmarokkal. Teljesen elfajzottak. Mindegy, az a Iényeg, hogy

mégsem volt annyira elcseszett Otlet a részemrdl idek6ltozni a Venus-liget mellé!

Zene: Grieg: Peer Gynt 1. szvit., Op. 46. A szinpad kézepén Venus bukkan fel a mélybél,
hosszu aranyhaja lobog a szélben. A zene fokozatosan elhalkul, feler6sédé hegesztés-
kalapdlds zaja nyomja el, ami Venus szavai alatt végig hallatszik, csak Vulcanus

megszdlaldsainak idejére marad abba.

VENUS (A szinpad mégé kiabdl.) Vulcanus! Vulcanus! Miért kell neked folyton kopacsolnod?
Egyszer az életben nem tudnal idefigyelni rendesen? Mert az tényleg baromi fontos, hogy te
csinald meg a vilag leger6sebb korrdézidalld tlizihorganyzott acéllancat!

VULCANUS HANGJA Mint valamely konny( pokhald, annyira mesteri mu lesz.

VENUS Normalis vagy? Ha igy folytatod, te leszel a lancok kiralya, bazmeg! Muszdaj minden
hétvégét ezzel a rohadt sufnituningolassal tolteni?

VULCANUS HANGJA Itt 6lel&ztok titkon, szennyezvén kanapémat.

VENUS Hat ezt nem hiszem el! Képes vagy még mindig azon a rohadt kanapéhuzaton
problémazni? Mit nem lehet azon érteni, hogy beleette magat a moly, és ki kellett dobni?
Szerinted ha megcsallak, pont az itthoni kanapén teszem, aztan meg ennyit birok kitalalni
magyardzatnak, mi lett a huzattal? Jaj, ne mar! Ennél azért tébbet is feltételezhetnél rélam.
VULCANUS HANGJA A jolépllt Lémnoszba utaznék, mely minden fold kdzt szamomra a
legszeretettebb.

VENUS JOl van, akkor utazzal! Addig majd hazamegyek a Papahoz. Utalom, hogy Héliosz
egyfolytaban itt sind6rog. Elég creepy.

VULCANUS HANGJA T6le tudom: megvetsz, mert nyomoréknak jottem eként a vilagra.

VENUS Ja, aha. Hanyszor kell még elmondanom, hogy elhidd, nem érdekel, milyen a labad?!
En igy szeretlek, ahogy vagy. Probald mar meg elfogadni magad, ahelyett hogy ezzel is
engem gyotorsz haldlra! Téged valasztottalak, ez nem elég bizonyiték? De ha akarod, akkor
még ma megyek és keresek magamnak egy délceg, egyeneslabi cs6dort, azzal fogok
parosodni, miel6tt bekdszont az istenek alkonya. Nehogy mar kihaljon az isteni faj! A nék
legnagyobb dicsGsége az anyasag, nem?°® Na, hagyjuk. Amilyen hilye vagyok, direkt itthon
maradtam, hogy végre kettesben legylink, pedig engem is elhivtak a csajos wellness-
hétvégére Paphoszba. Erre te reggel 6ta megallas nélkil csak kopacsolsz itt nekem. Tudod,
mi jutott eszembe? Papa nemrég az Olliimposzra emelte azt a kurvat, upsz, bocsi, Curat, most

volt az istennd6vé avatdsa. GOorogositette is a nevét Terapiara. Mi is elmehetnénk hozz3,

6 https://mihazank.hu/a-nok-legnagyobb-dicsosege-az-anyasag-igy-folytatodik-novak-elod-oriasplakat-
kampanya/ (Let6ltve 2024.02.26.)
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Papanak tok sokat segitett, hogy rendbe hozza a hazassagat. Persze 6 kilon is jart hozza, ugy
tudom, elég sokaig. Légyszi, ne legyél mar mindig ilyen morcos! Annyit veszekedtiink, hogy
majdnem teljesen kiment a fejembdl, minek jottem egyaltalan ide a ligetbe. Figyelj, mutatok
valamit. Mindig mondtam, ugye, hogy létezik igaz szerelem? (Nicodemus és Soteris felé
fordul.) Nézd, van, akinek elsére 6sszejon! Sok boldogsagot kivanok! (Philandernek és
Gorginesnek.) Nektek is szivbdl gratuldlok! Ennyi idésen mar tényleg ideje volt
megallapodnotok. (Dinidnak és Candiddnak.) A ti parosotokra azért nem biztos, hogy
rettentd nagy osszegben fogadnék, mindenesetre sok szerencsét!

Cacistus (félre) Azt a kurva! Két féltestvér egy nap alatt, ezt azért még az apambdl se néztem

volna ki. (A kézé6nséghez.) Hat ha nektek ez kell, akkor tapsoljatok!”

7 A Plautus Vidularidjabdl fennmaradt, pirossal kiemelt szovegrészletek forditéja Ferenczi Attila. A mondatokat
helyenként a sajat szovegemhez igazitottam. Négy tovabbi téredéket (Fr. VII., XII., XIII., incert. Ill.) nem
hasznaltam fel. A darab sz6 szerinti vagy dtdolgozott idézeteket tartalmaz Apolléniosz Rhodiosztdl, Ban
Zs6fiatél, Homérosztdl (Devecseri Gabor forditasa nyoman), Karl Ove Knausgard-tél (Kinos Laszlo forditasa
nyoman), Mora Ferenctdl, Tennesse Williamstél (Czimer Jozsef forditdsa nyoman) és Szabd Magdatal.
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